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Povinny Standard SSA ¢.1
VSeobecné aktuarske postupy

Predslov

Tento Povinny $tandard (PS) 1 je pre aktuara zavéazny, v pripade ak aktuar uvadza, Ze ast
alebo celé zadanie bolo vykonané v sulade s tymto PS 1.

Tento PS bol schvaleny VZ SSA dia 22.03.2016
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1.2.

1.3.

1.4.

Cast’ 1. VSeobecna cast’

° aktuarske sluzby st vykonavané profesionalne a s patri¢nou pozornostou
° vysledky zodpovedajt ich potrebam, s prezentované jasne a zrozumitelne
a st uplng, a

° pouzité predpoklady a metodika (vratane, ale nielen, modelov a
modelovacich technik) su primerane popisané.

Rozsah

1.2.1.  Tento PS 1 je vieobecny $tandard. Vztahuje sa na vietky aktuarske sluzby,

1.2.2.  Uctelom 3pecifického tandardu je zvycajne zlizenie rozsahu postupov, ktoré
vSeobecné Standardy povazuju za akceptované. Vo vynimocnych pripadoch je
vSak ucelom Specifického Standardu stanovenie prijatel'ného postupu, ktory by
nebol prijatelny vo vSeobecnych Standardoch; v takych pripadoch je tento tcel
v Specifickom Standarde vyslovne uvedeny, napr.: ,,Bez ohl'adu na vSeobecné

1.3.1. Zakon modze stanovit' aktuarovi povinnosti. Sulad s poziadavkami zakona,

1.3.2.  Eticky kddex aktudara, vzt'ahujici sa na jeho pracu, moze byt v rozpore s tymto

PS 1. Ak sa aktuar riadi etickym kodexom aktuara v bodoch, ktoré nie su
v stlade s PS 1,toto sa nepovazuje za nesulad s PS 1.

1.3.3.  Aktuar sa méze odchylit’ od usmerneni tohto PS1a pritom byt stale v sulade s

PS 1, ak v reporte poskytne dostatoéné vyhlasenie o povahe, dévodoch a
vplyvoch takéhoto odchylenia.

takéto sluzby, moze konat v jednej z pozicii, ako napriklad zamestnanec, manazér,
riaditel’, externy poradca, auditor, alebo dozorny organ subjektu.

1.4.1. Uplatnenie tohto PS 1 je zrejmé, ak samostatny aktuar poskytuje aktuarske

1.4.2.  Existujii najmenej dva vSeobecné pripady, ktoré nespiiajii kritéria uvedené v
bode 1.4.1:

a.  Skupina aktuarov vykonava aktuarske sluzby, alebo

b. Aktuar poskytuje aktuarske sluzby spriaznenej strane (napriklad svojmu

zamestnavatel'ovi alebo spriaznenym subjektom v rdmci skupiny pod
spolo¢nym vedenim).
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1.43.

1.4.4.

jeho pracu, ktory ¢len skupiny je zodpovedny za splnenie poziadaviek tychto
¢lankov, a uisti sa, Ze tento ¢len skupiny prijal tuto zodpovednost’.

tento PS 1 v kontexte postupov, ktoré sa zvy&ajne pouZivaju v ramci alebo vo
vzt'ahu k spriaznenej strane, s vynimkou existencie podstatnych nezrovnalosti

a.  Aktuar by mal zvazit' oCakavania zadavatela. Tieto oCakavania moézu

vyzvany prisluSnymi organmi SSA) popisat’ tieto okolnosti a poskytnat’
zd6vodnenie pre obmedzenie obsahu reportu.

pouzitie tohto PS 1 primerané

15.1.

1.5.2.

1.5.3.

Usudok by mal brat’ do Gvahy:

a.  povahu a tgel tohto PS 1;

b.  typsluzby;a

c.  primerané obmedzenia Casu a zdrojov.

Ni¢ v tomto Standarde by sa nemalo vykladat tak, Ze vyzaduje pracu nedmernu
rozsahu rozhodnutia alebo sluzby, na ktoré sa vztahuje, a prinosu, ktory by uréeni
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1.6.

1.7.

1.8.

Jazyk

1.6.1.  Urdité vyrazy pouzivané v tomto PS 1 sa maju vykladat velmi $pecifickym

chapat’ tak, ze vyjadruji uvedené Cinnosti alebo reakcie:

a. ,,Musi“ znamend, Ze uvedend Cinnost' je povinnad a nesplnenie tejto
povinnosti bude predstavovat’ rozpor s tymto PS 1.

vykond uvedenu Cinnost, s vynimkou pripadu, kedy by vykonanie
takejto ¢innosti viedlo k nevhodnému vysledku alebo by vysledok mohol

upozornit’ a uviest’ dovod preco nebola dand ¢innost’ vykonana.

c. ,,Smie“ znamend, Zze uvedena c¢innost nie je vyzadovana ani nevyhnutne
oCakavana, ale za urCitych okolnosti predstavuje vhodna c¢innost,
pravdepodobne medzi viacerymi alternativami. Pozndmka: ,moze” sa
nepouziva ako synonymum pre ,smie“, ale pouziva sa vo svojom

beznom vyzname.

1.6.2. Tento dokument pouZziva rdzne vyrazy, ktorych presny vyznam je definovany v
Slovniku. Tieto vyrazy su v texte zvyraznené bodkovanym podc¢iarknutim a
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Cast’ 2. Vhodné postupy

2.1. Prijatie zadania

2.2.

2.3.

2.1.1.  Pri poskytovani aktuarskych sluzieb by mal aktuar so zadavatelom dohodnut

a. Rolu zadavatela;

b.  Akékol'vek ohrani¢enia alebo obmedzenia tykajuce sa aktuara
c.  Akékol'vek poziadavky, ktoré aktuar musi spinat’;

d Stanovenie ¢asového planu a ocakavanych nakladov alebo potrebnych
zdrojov (najmé ak st vyznamné); a

2.1.2.  Priprijimani zadania na aktuarske sluzby, by aktuar mal:
a. Byt kompetentny a primerane skiseny na vykonanie sluzieb;

b. Byt presvedceny, ze zadanie moze byt vykonané v sulade s prislusnym
etickym kddexom aktuara; a

Cc. Mat primerant zaruku, Ze ma dostatok casu, zdrojov, pristup k
relevantnym zamestnancom ainym relevantnym strandm, pristup k
dokumentacii a informaciam a Ze ma pravo komunikovat’ informacie, ak

udaje, relevantné zmluvy, ustanovenia poistnej zmluvy alebo penzijného planu, nazory dalSich
odbornikov, projekcie, a podporné analyzy (ale s vynimkou predpokladov alebo metodiky).

nasledovné:
a.  Odbornu sposobilost’ druhej strany;
Kompetentnost’, integritu a objektivnost’ druhej strany;

b
C.  Vedomost druhej strany o o¢akdvanom pouziti informacii;
d

akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré st aktuarovi zname a ktoré

pravdepodobne budi mat’ zdvazny vplyv na pouZité informadcie; a

€.  Nutnost’ preskimat’ podporni dokumentéciu druhej strany.
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2.3.2. Ak aktuar pouzije informacie vypracované druhou stranou bez zricknutia sa
zodpovednosti za tato informéciu:

a. mal by overit’, ¢i je pouzitie tejto informacie v sulade so zauzivanou
aktuarskou praxou v jurisdikcii aktudrskych sluzieb;

b.  mal by stanovit’ vhodné postupy na riadenie a kontrolu informaécii, ktoré
ma v umysle pouzit’; a

C.  nemusi zverejnit’ zdroj informécie.

2.3.3. Ak aktuar uvedie, ze sa spolieha na informéacie vypracované druhou stranou a
zriekne sa zodpovednosti za tieto informécie, mal by:

a.  zverejnit’ tuto skutocnost’ (vratane identity druhej strany) v akomkol'vek
reporte alebo inej komunikacii;

b.  zverejnit povahu a rozsah v akom sa na tieto informécie spolieha;

c.  preskumat, ¢i informacie neobsahuju zjavné nedostatky;

d.  podla moznosti preverit’ primeranost’ a konzistentnost’ informacii; a

e.  vykazat akékol'vek kroky, ktoré podnikol na overenie skuto€nosti, ¢i
bolo vhodné spoliehat’ sa dané informacie.

2.3.4. Ak boli informécie vypracované druhou stranou pod inou jurisdikciou, aktuar by
mal vziat do tuvahy akékol'vek odlisnosti v legislative alebo zauzivanej
aktuarske] praxi medzi dvoma jurisdikciami a ako tento fakt moéze ovplyvnit
pouzitie danych informacii.

2.4. Vyznamnost® — v pripade vynechania skuto¢nosti, nadhodnoteniach alebo

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.5.1.

2.5.2.

dostatoéné, ak obsahuju informaciu primerant pre zadanie. Udaje su spol'ahlivé,
ak je informécia vecne presna.

Overenie — aktuar by mal podniknit primerané kroky na kontrolu

konzistentnosti, uplnosti a presnosti pouzitych udajov. Tieto kroky mozu
zahfnat’:
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a.  porovnanie s auditovanymi finanénymi vykazmi, udajmi z
hlavnej uc¢tovnej knihy, alebo inymi relevantnymi zaznamami, ak st k
dispozicii;

b.  testovanie primeranosti udajov voci externym alebo nezavislym tdajom;

c.  testovanie vnutornej konzistentnosti Udajov; a

d.  porovnanie udajov s Gdajmi za predchadzajuce obdobie alebo obdobia

2.5.3. Zdroje udajov pre Specifické predpoklady konkrétnej uctovnej jednotky —

odvetvia, udaje z porovnatelnych zdrojov, udaje o obyvatelstve, alebo iné
zverejnené Udaje, primerane upravené. Pouzité idaje a vykonané Gpravy by mali
byt popisané v reporte.

2.5.4. Nedostatky v udajoch — Aktuar by mal vziat do uvahy mozny vplyv

Ak nedostatky v udajoch pravdepodobne nebudii mat vyznamny vplyv na
vysledky, nemusia sa nedostatky d’alej brat’ do uvahy. Ak aktuidr neméze najst’
uspokojivy spésob na odstranenie nedostatkov, mal by zvazit’:

a.  odmietnutie vykonania aktuarskych sluzieb alebo pokracovania vo

najlepSie a zverejnenie nedostatkov v udajoch v reporte (vratane
uvedenia mozného dopadu tychto nedostatkov).

2.6. Predpoklady a metodika
2.6.1. Predpoklady a metodika mézu byt
a.  stanovené aktuarom (2.7);
b.  predpisané zadavatel'om alebo inou stranou (2.8); alebo
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2.7.2.

2.7.3.

2.74.

2.7.5.

2.7.6.

2.7.7.

do akej miery je primerané upravit’ predpoklady a metodiku pre kompenzovanie
zndmych nedostatkov v dostupnych Gdajoch.

metodiky a parametrov, z ktorych uplatnenie danej metodiky vychadza.
Predpoklady smu byt (ak to okolnosti dovol'uji) implicitné alebo explicitné a
smu zahfilat' interpretaciu minulych dat alebo projekcie buducich trendov.
i{jt_(_)_r_}_'/_(_:h je zname, Ze spdsobuju podstatné nadhodnotenie alebo podhodnotenie
vysledkov.

Marze pre negativne odchylky — Vv pripade, ze sa nevyzaduji nevychylené

v minulosti na predpoklady alebo metodiku. Zmeny vo vyvoji mézu byt
spdsobené:

a.  Vnutornymi podmienkami v u¢tovnej jednotke, ako st napriklad zmeny
v procese likvidacie poistnych udalosti, alebo zmeny v  predmete
podnikania; alebo

b.  Externymi okolnostami s dopadom na tétovnu jednotku, ako napriklad
zmeny v pravnom, ekonomickom, legislativnom, regulaénom, dozornom,
demografickom, technologickom a socialnom prostredi.

Individuélne predpoklady a sthrnné predpoklady — aktuar by mal posudit,, ¢i je
skupina predpokladov primerana ako celok. Kym jednotlivo moze byt
predpoklad opodstatneny, je mozné, ze obozretnost alebo optimizmus pri
viacerych predpokladoch vyustia do sthrnu predpokladov, ktoré uz nie su
platné. Ak nie su platné, aktuar by mal vykonat primerané Upravy na
dosiahnutie vhodného suboru predpokladov a kone¢ného vysledku.

primerany rozsah zmien kl'ucovych predpokladov, kozistentnych s danym
ucelom.
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2.8.1.

2.8.2.

2.8.3.

pretoze:

a. su v zdvaznom rozpore s tym, ¢o by bolo primerané pre ucely

metodiky bez vykonania znaéného mnozstva dodatocnej prace nad
rozsah zadania, alebo aktuar nebol odborne spdsobily postdit’

stanovené zakonom a Ze report by sa nemal pouzit’ na ziadne také ucely, pre ktoré nie st
pouzité predpoklady alebo metodika primerané (pokial’ nie su vhodne upraveng).

2.10. Riadenie procesu

vysledkov dosiahnutych na zéklade vybranych predpokladov a pouZitej
metodiky.

aby bol report nezavisle skontrolovany, vcelku alebo po castiach, pred dorucenim
findlnej verzie reportu zadavatel'ovi, alebo pred jeho distribuciou uréenym uzivatel'om.
Utelom nezavislého odborného hodnotenia je zabezpegit’ kvalitu vystupu, tak aby boli
vSetky procesy plne prispdsobené zlozitosti zadania a Specifickému prostrediu, v ktorom
aktuar pracuje. Ak je nezavislé odborné hodnotenie povazované za odévodnené:

dodrziavat’ prisluiné usmernenia tohto PS 1.
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2.13.1.

2.13.2.

2.13.3.

dokumentaciu, pre potreby ako su:
a.  nezavislé odborné hodnotenie, hodnotenie regulatora a audit;
b.  sdlad s legislativou; a

vykonané usudky.

Ni¢ v tomto PS 1 nie je myslené tak aby poskytlo akejkol'vek osobe pristup k
materialom nad rdmec pristupu, na ktory je opravnena.

10
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3.2.

Cast’ 3. Komunikacia

3.1.1. Forma a obsah — aktudr by mal stanovit formu, Strukturu, $tyl, troven
podrobnosti a obsah kazdej komunikacie tak, aby bola primerand danym
okolnostiam a so zretel'om na ur¢enych uzivatel'ov.

3.1.2.  Zrozumitelnost — znenie kazdej komunikacie by malo byt zrozumitel'né a

3.1.3. Casovy plan komunikacie — aktuar by mal vydat kazdi komunikaciu pocas

komunikacie mal vziat’ do tivahy potreby uréenych uzivatel'ov.

3.1.4. ldentifikacia aktuara — komunikacia by mala jasne identifikovat’ vydavajiceho

3.2.1. Obsah — pokial je to mozné, aktuar by mal v reporte uviest’:

a.  rozsah a zamysl'ané pouZitie reportu;
b.  vysledky aktuarskych _sluzieb, vratane moznej odchylky tychto
vysledkov;

pouziti metodiku, predpoklady a udaje;
akékol'vek obmedzenia tykajice sa distribucie;
datum vytvorenia reportu; a

-h® o O

3.2.2.  Zverejnenia - pokial’ je to mozné , aktuar vydavajuci report, by mal uviest’:

a.  akékol'vek vyznamné odchylky od usmerneni tohto PS 1;

b.  akékol'vek spolichanie sa na informacie vypracované inou stranou, pri

11
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3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

c.  akékol'vek tipravy alebo validacie udajov, ¢i nedostatky dat(2.5);

d.  aktuarske posudenie Urovne prirodzenej neistoty vyskytujlcej sa
Vv pouzitych informéciach (2.5.4.c);

e.  akukolvek vyznamnu nekonzistentnost v pouzitych predpokladoch
(2.7.6);

f. pripadné vysledky dodato¢nych vypoctov, pri ktorych bol pouzity subor

za primerané pre Ucely zadania (2.8.3);
g.  predpoklady a metodiku, ktoré boli predpisané inou stranou (2.8);
h.  predpoklady a metodiku stanovené zakonom (2.9);

I akékol'vek zavazné nasledné udalosti (2.12).

a. meno aktuara;

b. ak je to vhodné, meno organizacie v mene ktorej aktuar report vydava,

f.  akje to mozné, osvedéenia a informéacie, na ktoré sa aktuar spoliehal.

(naymé tie v elektronickej forme) mohli byt spolahlivo reprodukované pocas
primerane dlhého obdobia.

napriklad pravne, legislativne, regulacné alebo dozorné konanie. Obmedzenia
sa mbézu tykat aj inych S$tandardov, napriklad S$tandardov finan¢ného

pri danych obmedzeniach, dodrzat’ usmernenia tohto PS 1 v primeranom
rozsahu.
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